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Wspomnienia Teresy Loewenau opracowal Andrzej Sobolewski

Wojna oczami matej Tereski

dziecinstwem 1 mtodoscia, i dlatego skrotowo wspomne o nich na samym

poczatku. Tata urodzil si¢ w 1903 r. w Gladbeck w Nadrenii w Niemczech,
w dawnym zaglebiu weglowym. Rodzice mojego taty, ktérzy wyemigrowali tam za
chlebem, pracowali w kopalni wegla, chociaz podobno nie byli gérnikami. Kiedy
tata mial kilka lat, jego rodzice zgineli w katastrofie budowlanej podczas jakichs
uroczysto$ci. Sierota zaopickowal si¢ brat taty wraz z jego zong w Poczdamie.
Opiekunowie umozliwili mu wyksztalcenie,
a nawet zdal tam mature. Pézniej jako dorosty
mezczyzna czgsto korespondowal z  jednym
z profesoréw w liceum, co mialo powazne zna-
czenie dla loséw mojego taty, a wigc 1 moich
w czasie wojny. Do Polski tata przyjechal do-
piero w wieku okolo dwudziestu lat. Najpierw
przybyl do poznanskiego, tam skonczyt jakis
kurs dla przysztych pracownikow firm zZeglu-
gowych. Otrzymal wtedy propozycje pracy
w grudziadzkiej agenturze firmy Lloyd, bo
Grudziadz byl wtedy jednym 2z wazniejszych
miejsc przeladunku towaréw na Wisle. Pdznie;
dowiedziatlam sig, ze byla to firma Lloyd Byd-
goski, a moj brat znalazl w przedwojennej
ksigzce telefonicznej zapis: ,,Sobolewski Broni-
staw, kierownik firmy Lloyd Bydgoski S.A. ulica
Bracka 117. Tata pdzniej opowiadal, ze

I osy mojego taty a co za tym idzie calej naszej rodziny, powiazane byly z jego

Tereska z bratem w ogrodzie botan- v tym biurze zatrudnionych bylo trzech
icznym w Grudziadzu 24.08.1941 r. s . . , . .
pracownikéw, a firma zajmowala si¢ réwniez

ubezpieczeniami. Firma byla wlascicielem wielu barek, a przewozono na nich na
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przyklad tzw. towary kolonialne oraz zboze i wegiel. Tata mial swoje biuro na
I pietrze nie istniejacego obecnie budynku na ulicy Brackiej 11 (obecnej Mar-
cinkowskiego) polozonego naprzeciw obecnego II LO. Posada byla dobrze platna,
wiec przy tym biurze mieliSmy wynajete spore mieszkanie.

W sierpniu 1939 roku tata zostal zmobilizowany. Pokazywal pdzniej mojemu
bratu jak wraz ze swoja jednostka wymaszerowal z koszar przez nieistniejacy
obecnie most na Trynce w okolicach ulicy Filomatow. Jego oddzial po cigzkich
walkach znalazl si¢ nad Bzura. Tam tata zostal zasypany, po wybuchu w jego
poblizu bomby. Wrécit do Grudziadza po pobycie w szpitalu.

Mama na samym poczatku wrzesnia w panice przed przybyciem Niemcow
zabrala mnie i mojego rocznego brata i zaczeliémy uciekaé na potudniowy wschod
Polski. Pamietam, jak jechaliémy wozem ciggnietym przez konie wraz z innymi
uciekinierami. Jednak wozami jechaly tylko dzieci i matki z dzie¢mi, reszta doro-
stych najczesciej szla pieszo. Zreszta my tez czesto szliSmy pieszo. Pamigtam, jak
we Wiloclawku zaczal si¢ ostrzal, schowaliSmy si¢ w bramie. Widzialam wtedy
pierwsza ofiare tej wojny. Zolnierz uciekajacy wraz z nami stal wtedy pod stupem
ogloszeniowym, 1 nagle zobaczylam jak si¢ osunal na ziemi¢. Chcialam do niego
podbiec, ale mama mocno trzymala za reke 1 nie puscita. Wytlumaczyla mi, ze jak
tam pobiegng tez juz nigdy nie bede si¢ ruszala. Jak wyjechalismy z Wtoctawka ten
widok ludzi zabitych byl juz codziennoscia. Kolumny cywiléw pieszych i na wozach
byly nieustannie ostrzeliwane przez lotnikéw niemieckich. Pami¢tam do dzis, ze
samoloty lataly tak nisko, ze bylo wida¢ pilotki i gogle pilotéw. Jak nadlatywaty
samoloty, uciekaliémy z wozu do lasu i na okoliczne pola. Po jednym z takich
nalotéw zgubilam jeden z bucikéw. Poniewaz stopa bez bucika wkrétce zacze¢la
krwawié, przekladatam ten bucik raz na lewa, raz na prawg noge. Po kilku dniach
mama zdobyla skads dla mnie drugi bucik, ale byt dla mnie za duzy. Pamigtam, ze
aby nie spadl mi z nogi, mama obwigzywalta mi go jakimis$ sznurkami czy paskami.
Po jednym z nalotow zgubitam si¢ z moja mama. Cale szczgscie, ze zaopickowal si¢
mng jaki§ podchorazy. Nosit mnie dalej na rekach. Szczedliwym zbiegiem oko-
licznosci znalaztam mame, kiedy schronilismy si¢ w jakiej$ szopie przed kolejnym
nalotem samolotéw niemieckich. Pami¢tam tez, ze dla mojego brata zabraklto
czystych pieluch i podrézowal z nami z gola pupa. Nastepnym miejscem, ktore do
dzisiejszego dnia tkwi w mojej pamigci byl most w Modlinie. Most byl zbom-
bardowany, ale mozna bylo po nim przejs¢, tyle ze po trupach koni. Obraz prze-
dzierania si¢ przez te lezace konie tkwi w mojej pamigci do dnia dzisiejszego.
W koncu dotarlismy do malej miejscowosci w poblizu Lublina. W tejze miejsco-
woscl niemieccy wojskowi zmusili wszystkich znajdujacych si¢ tam Polakéw do
patrzenia na egzekucje grupy Polakow. Nie cheialam patrzeé na te okropienistwa, ale
pamictam, ze jaki§ Niemiec nakierowywal mi moja glowe w kierunku miejsca
egzekucji. Nie pamig¢tam za co ich powieszono, ale sceny z tej egzekucii $nily mi si¢
jeszcze przez wiele lat, nawet kiedy bylam juz dorosla. Pézniejszych wydarzen
z tego miejsca nie pamietam, bo zachorowalam na dyzenterie. Moja mama potem
mi opowiadala, ze bylam tak chora, ze az przez jaki$ czas nieprzytomna. Bylam
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w takim stanie, ze mama myslala juz o miejscu, gdzie moglaby mnie pochowac.
Mama przelamala swoja niech¢¢ 1 strach wobec Niemcéw 1 poszla do lazaretu
niemieckiego, ktoéry byl niedaleko. Tam ublagala niemieckiego lekarza, zeby spor-
bowal mnie wyleczy¢. Okazalo si¢ ze starania mamy i lekarstwa tego lekarza
okazaly si¢ skuteczne. Lekarz w rozmowie z mama spytal skad jestesmy. Jak
dowiedzial si¢, ze z Grudziadza, powiedzial, ze nastgpnego dnia jada do Torunia
1 moga nas zabra¢ ze soba. Okazalo si¢, potem, ze zawiézl nas dalej, bo do
Grudziadza, a nawet pod sam dom, w ktérym mieszkalismy. Z tej podrézy pamie-
tam, ze byl to duzy, elegancki samochéd osobowy z otwieranym dachem, czyli
kabriolet. Wywolalo to podobno niemalg sensacje wsréd sasiadow, tym bardziej, ze
byl to samochdd jak na tamte czasy bardzo rzadko u nas przed wojna spotykany.

Niedtugo po powrocie ze szpitala w niewoli niemieckiej tata zostal wezwany na
Gestapo. Okazalo sig, ze powodem byl donos pewnego niemieckiego pomocnika
szypra barki. Ten Niemiec zanidsl na Gestapo list mojego taty sprzed wojny,
w ktorym tata odpisal mu, ze mieszkaja w Polsce 1 powinien do niego pisa¢ po
polsku. Tata zostal aresztowany. Mama chodzila po niemieckich znajomych
z prosba o wstawienie za tata, miedzy innymi do pana Rozanowskiego (wlasciciela
mlyna) 1 Rotengera, ktoéry zajmowal si¢ handlem zbozem. Niestety oni i inni bali
wstawiC si¢ za tatag. Moj dziadek napisal wtedy list do profesora taty z Poczdamu
z prosba o wstawiennictwo. Okazalo si¢ wtedy, ze to wstawiennictwo odniosto
pozytywny skutek i tata zostal zwolniony z aresztu. Ten pomocnik szypra nie dal
jednak za wygrang i donidsl na gestapo, ze moéj tata ma zydowskie pochodzenie.
Tat¢ znowu aresztowano, a mnie i mojemu bratu grozilo wywiezienie do getta,
a pozniej do obozu koncentracyjnego, gdzie jak wiadomo szanse przezycia byly
niewielkie. Podobno Niemcy wywozili grudzigdzan z pochodzeniem zydowskim do
getta we Wloclawku. Tym razem zadziatal moj dziadek, ktory majac znajomosci na
poczcie skontaktowal si¢ z profesorem taty z Poczdamu, a profesor odnalazl
w Niemczech metryki, ktore $§wiadczyly, Zze przodkowie taty do jego babki wlacznie
nie mieli pochodzenia zydowskiego (dowiedzialam si¢ pdzniej, ze przedstawienia
takich dowodow wymagaly Ustawy Norymberskie). Dokumenty te do$¢ szybko
dotarly do grudziadzkiej placéwki Gestapo i tat¢ zwolniono z aresztu. Mama
pozniej opowiadala, ze oficer Gestapo powiedzial jej, ze donosiciel bardzo musiat
tat¢ nienawidzi¢, bo bardzo trudno posadzi¢ o pochodzenie zydowskie corke (czyli
mnie, bo bylam niebieskooka blondynka). Ten, ktoéry zadenuncjowal tate do Gesta-
po, po wojnie przysylal nam z Gdanska paczki z zywnoscia, na przyklad jakies ryby.
Tata zabranial nam jes¢ zywnos¢ z tych przesylek, bo wciaz nie mogt wybaczy¢
temu denuncjatorowi. Jednak ja z moim bratem niekiedy podkradali§my troche tej
zywnosci, bo chociaz juz nie glodowaliSmy, ale w przysylanych paczkach byla
zywnos$¢, ktora na co dzien byla niedostepna.

Niedlugo potem tata zostal powolany do niemieckiego wojska. Pamietam, ze
bardzo plakalam, Zze zabija mi tat¢. Jego jednostka stacjonowala w Liineburgu. Tata

niespodziewanie wrocil do domu po kliku tygodniach z innym kolega z Grudziadza
panem Fodyga. Okazalo sig, ze przed badaniem lekarskim wypili wywar z tytoniu.
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Lekarz stwierdzil nadci$nienie tetnicze oraz szmery na sercu i w zwiazku z tym
niezdolno$¢ do stuzby wojskowej. Ciekawostka jest fakt, ze pdzniej, az do konca
swoich dni nie chorowal na serce. Dowiedzialam si¢ pozniej, ze Niemcy po jakims$§
czasie zorientowali si¢ w tym sposobie unikania stuzby wojskowej. Tych, ktorym
udowodniono takie oszustwa, rozstrzeliwano.

Kiedy tate wzigli do niemieckiego wojska, zachorowalam na szkarlatyne. Zna-
laztam si¢ wtedy w dziecigcym szpitalu, ktory znajdowal si¢ w budynku u zbiegu
ulicy Fortecznej 1 Podgoérnej (po wojnie miescita si¢ tam szkota podstawowa nr 9).
W tamtych czasach byla to choroba grozna dla zycia, ale lekarzom udalto si¢ mnie
z niej wyleczy¢. Pamigtam, ze pielegniarkami tam byly niezbyt sympatyczne niemie-
ckie zakonnice. Pomimo ze mialam wtedy okolo 6 lub 7 lat widzialam, ze przy tych
zakonnicach nie powinnam rozmawia¢ po polsku, bo beda si¢ na mnie gniewaly.
W kilka lat po wojnie przypadkowo spotkatam jedna z dziewczynek lezacych wtedy
ze mna w tej samej szpitalnej sali. Wspomnialy$Smy wtedy te niesympatyczne piele-
gniarki.

W wieku 6 lat musialam po6j$¢ do niemieckiej szkoly. Miescita si¢ w budynku
obecnego II LO. Uczyla mnie tam nauczycielka Niemka o nazwisku Gerke. Byla to
sadystka, ktora bila dzieci zarowno niemieckie jak i polskie, ale szczegolnie zngcata
si¢ wlasnie nad dzie¢mi polskimi. Balam si¢ jej strasznie, i cz¢sto uciekalam ze
szkoly. Uciekalam nad Wist¢ i chowalam si¢ wsrdd bali drewna skladowanych
w okolicach portu drzewnego. Pami¢tam, ze prositam wtedy jakich§ mundurowych
tam pracujacych, zeby mnie schowali, bo nauczycielka mnie bije. Na lekcjach czg¢sto
plakalam, a pani Gerke oznajmila mojej mamie, ze jej cérka ma chora psychike
1 wymaga leczenia. Poniewaz juz wtedy wiadomo byto co Niemcy robili z tymi, co
mieli zaburzenia psychiczne, mama schowala mnie na jaki§ czas u znajomej,
z zawodu akuszerki. Przyjaznilam si¢ wtedy z kolezanka, o imieniu Uli. To podo-
bno jej tata, Niemiec, powiedzial nauczycielce, Ze wystano mnie na leczenie. Row-
niez podobno po jego interwencji ta sadystka przestala pracowaé w tej szkole. Jak
wielkie grozito mi wtedy niebezpieczenstwo uswiadomilam sobie dopiero wiele lat
po wojnie, kiedy dowiedzialam si¢ o zbiorowym miejscu kazni w Mniszku kolo
Grupy. Dowiedzialam si¢ od pani Majewskiej mieszkajacej w okolicach Bratwina,
ze bez wyraznej przyczyny zamordowali tam jej trzynastoletniego brata, a zabrali go
do miejsca kazni w mundurku gimnazjalisty. Pézniej dowiedzialam si¢ od taty, zZe
kiedy on uczyl si¢ w Niemczech, sadystyczne bicie dzieci bylo powszechne. Po tej
sadystce uczyla nas inna nauczycielka, tez Niemka, ale ja wszystkie dzieci bardzo
lubity. Pamig¢tam, jak pod koniec wojny wyjezdzala z Grudziadza, ptakalam za nia
z zalu razem z kolezankami. Natomiast u tej mojej niemieckiej kolezanki bywatam
czgsto w domu i bardzo lubitam tam chodzi¢, bo cz¢stowano mnie tam jakimi§
ciasteczkami. Jej tata pracowal w jakim$ urzedzie i chyba dlatego dla niemieckiego
urzednika jego rodzina miala inne przydzialy zywnosci. Kiedy jej rodzina wyjez-
dzala z Grudziadza uciekajac przed Rosjanami, obiecala, ze do mnie napisze.
Niestety zaden list po wojnie do mnie nie dotarl, wigc nie wiem jakie byly jej dalsze
losy. Niewykluczone, ze tragiczne, ale by¢ moze listy nie dotarly dlatego, ze kamie-
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nica, w ktorej mieszkatam wskutek zniszczenia zostala rozebrana, wigc listy nie
mogly do mnie dotrze¢. Nie pami¢tam, zeby w jej mieszkaniu byly jakie§ znaki
faszystowskie, ale byl to raczej wyjatek w niemieckich mieszkaniach. Pamigtam jak
bylam raz w innym niemieckim mieszkaniu, gdzie wokoét duzego portretu Hitlera
byl zbudowany jakby maly oltarzyk z duza iloscia kwiatéw. Kacik z portretem
Hitlera (co§ w rodzaju oltarzyka) byl tez w szkole. Pami¢tam, ze w dniu jego uro-
dzin uczniowie musieli wycina¢ kwiatki z papieru 1 ozdabia¢ nimi ten portret.

Pamietam tez jak przechodzitam kiedys$ z tata w okolicach dzisiejszego Placu
Wolnosci, Niemcy zagonili nas do ogladania wyburzania jakiegos budynku. Tata
powiedzial mi, ze byla to zydowska synagoga.

Pamigtam, ze na tym samym placu byla ksiggarnia, a wlasciciel nosil chyba
nazwisko Kriedte. Tata czesto tam ze mna chodzit 1 kupowat jakie§ ksiazki. Ksigzek
z tej ksiggarni zaréwno w jezyku polskim jak i niemieckim mieli§my w domu
bardzo duzo, niestety niewiele ich si¢ zachowalo po zbombardowaniu budynku
w 1945 r. Nie pami¢tam czy w czasie okupacji byly tam tez ksigzki w jezyku
polskim, ale tata opowiadal mi, ze wiasciciel tej ksiegarni nie byl nazista. Natomiast
zagorzalym nazistq byl jego syn, a za przyczyna jego doniesienn wielu Polakow
zostalo aresztowanych, a pézniej rozstrzelanych.

Po powrocie taty z wojny, kierowanie firma Lloyd Bydgoski przejeli Niemcy
(tata mowil mi, ze mogli w niej pracowaé wlasnie wylacznie Niemcy). Oni tez
przejeli nasze mieszkanie na I pigtrze, (my musieliSmy si¢ przeprowadzi¢ do mie-
szkania na trzecim pigtrze). Pierwszy z nich o imieniu Emil byl bardzo przyjazny,
czgstowal nas nawet cukierkami. Nastepny z nich byl zagorzalym nazista. Ten
Niemiec zagrozil, ze wysle mnie do zakladu psychiatrycznego bo slycha¢ bylo
w nocy moje krzyki i placz. Byl to skutek moich przezy¢ z ucieczki przed
Niemcami we wrzesniu 1939 r. Rodzice umiescili mnie wtedy znowu u znajomej,
z zawodu akuszerki, zeby mnie przed tym uchroni¢. Po tym wrednym naziscie
biurem kierowal pan Chmielewski. Pamietam, ze tata chodzil do niego doradzac
w sprawach zwiazanych z nowym stanowiskiem i zabieral mnie do jego mieszkania.
Zapadlo mi to w pamigc, bo cz¢stowano mnie tam réznymi smakolykami. Ostatnio
dowiedziatam sig, ze w czasie wojny majatek firmy Lloyd Bydgoski zostal skonfi-
skowany przez niemiecki Glowny urzad Powierniczy-Wschod, i powrdcono do
nazwy z czasow pruskich tj. ,,Bromberger Schleppschiffahrt Aktiengesellschat”.

Tata w czasie okupacji pracowal w magazynie na koncu ulicy Dworcowe;.
Magazyn ten nazywal si¢ chyba Butter und Eier. Tata byl tam ksiggowym. Kie-
rowniczks tego magazynu byla pani Paczkowska, Zona pézniejszego trenera plywa-
kow klubu Stal. Pamig¢tam, ze pracowal tam tez pan Fojucik.

Pamigtam, zZe u sasiadéw u panstwa Binkowskich radio schowane byto w piecu,
1 stuchano z niego audycji z Londynu. Po jakim$ czasie musieli je wymontowac, bo
dowiedzieli si¢, ze Niemcy robig rewizje w mieszkaniach. W czasie tych rewizji
przeszukiwali nietypowe miejsca jak dzieciece t6zeczka 1 wlasnie piece.

Z czaséw okupacji niemieckiej w Grudziadzu utkwily mi w pamigci przemarsze
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miejscowych oddziatéw Hitlerjugend. Maszerowali oni w rytm werbli po ulicach
w swoich krétkich spodenkach, a przechodnie musieli wita¢ ich hitlerowskim
pozdrowieniem. Pamigtam, ze podczas jednego z takich przemarszéw moja mama
nie wyciagnela reki w hitlerowskim pozdrowieniu. Wtedy to jeden z maszerujacych
podbiegt do mamy i uderzyl ja w twarz tak mocno, ze zachwiala si¢ 1 uderzyla
o $ciang¢ budynku.

Pamigtam, jak w okolicach dzisiejszej Alei 23 Stycznia przy poglebianiu kanalu
Trynka pracowali jeficy wojenni. Jency angielscy byli dobrze traktowani, mozna
bylo z nimi nawet rozmawia¢. Chociaz nie znalam angielskiego, to okazalo sig, ze
jezyk angielski i niemiecki sa na tyle podobne, Zze drobna wymiana zdad byla
mozliwa. Mozliwa byla tez drobna wymiana zywnosci. Natomiast nie bylo abso-
lutnie dostepu do jencoéHw rosyjskich, bo byli bardzo dokladnie pilnowani przez
straznikéw. Pamigtam tez, ze oboz jencéw rosyjskich byl w okolicach obecnego
osiedla Lotnisko. Do dzisiaj pamigtam, ze byli bardzo wychudzeni, praktycznie
szkielety w tachmanach, tak wychudzonych ludzi nie widzialam przez caly okres
okupacji. Podobno do jedzenia dostawali tylko male porcje gotowanej brukwi.
W swojej dziecigcej naiwnosci wymyslitam sobie, ze moge im pomoc. Poniewaz
przemycenie chleba, a nawet kromek chleba przez ogrodzenie z siatki bylo niemo-
zliwe, w swojej dziecigcej naiwnosci wymyslitam sobie, ze bede przemycac za plot
chociaz mate kawatki i skorki od chleba. Udawatam, ze zbieram kwiatki, zblizatam
si¢ coraz blizej plotu, i wtedy préobowalam wetknaé niepostrzezenie przez siatke
skorki chleba. Czy udalo si¢ ktéremus z jencow te skorki znalezé, to pytanie
nurtowalo mnie jeszcze dlugo. Pewnego dnia pod koniec okupaciji kiedy tam
posztam, tych jedcow tam juz nie bylo.

Chodzac do niemieckiej szkoty bardzo szybko nauczylam si¢ méwic¢ po niemie-
cku, i dlatego rodzice i ich znajomi czesto posylali mnie po zakupy. Zywnosé
kupowalo si¢ wtedy na kartki. Mialam bardzo ladne dlugie blond wlosy i nie-
mieckie ekspedientki traktowaly mnie jako typowa niemiecka grzeczna dziew-
czynke. Dawaly mi cze¢sto dodatkowo cukierki, a nawet zdarzalo sig, ze na przyklad
parowki. Chodzilam tez po cukierki do ,,f.ojka”, ktory mial swoj sklep na obecnej
ulicy Torunskiej. Traktowal mnie jako typowaq niemiecka dziewczynke i dawal do-
datkowe cukierki. Moglam tymi cukierkami czgstowaé inne dzieci. Najbardziej
jednak smakowaly mi tzw. sztangi, to znaczy lizaki w ksztalcie grubych otéwkow.
Po tych lizakach mialo si¢ usta i okolice ust w kolorze tej sztangi. Pamigtam, ze
sklep ten istnial w tym samym miejscu jeszcze kilkanascie lat po wojnie. W czasie
wojny naprzeciw sklepu ,Y.ojka” byl tez inny sklep z cukierkami, chyba pod nazwa
chyba Glokona, ale tam nie mialam juz takich wzgledéw. Pamigtam tez, ze cho-
dzitam do mlyna Rozanowskiego i handlarza zbozem Rotengera, Zeby przyniesc
troch¢ niezmielonego ziarna. Niekiedy udawalo si¢ ublaga¢ pracownikow milyna,
zeby dali mi troche ziarna zmielonego, ale nie przesianego (z otrgbami).

Kiedy na poczatku 1945 roku wojska rosyjskie zaczely bombardowaé miasto,
calymi rodzinami chowali$émy si¢ w piwnicach. Piwnice mialy wykute polaczenia do
piwnic w sasiednich budynkach tak, ze piwnicami mozna bylo przej$¢ praktycznie
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przez calg dlugos¢ jednej strony ulicy, a nawet dalej, na inna, za skrzyzowaniem. Na
dachu naszego domu Niemcy ustawili dziatko przeciwlotnicze, i dom w ktérym
mieszkaliSmy stal si¢ celem do rosyjskiego bombardowania artyleryjskiego, bo
Rosjanie wtedy byli juz na drugim brzegu Wisly. Bombardowaly go réwniez
rosyjskie samoloty. Skutek byl taki, ze zostala po nim tylko cz¢$¢ przedniej $ciany,
natomiast praktycznie wszystkie wewnetrzne Sciany i stropy byly zniszczone, az do
parteru. Zniszczenia byly tak duze, Ze ta kamienica jako jedyna na tej ulicy nie
zostala po wojnie odbudowana.

Na naszej ulicy stacjonowaly jakie§ oddzialy z dywizji Hermann Goering i Hi-
tlerjugend. Pewnego dnia przebywajac w piwnicy uslyszeliSmy straszne strzelanie
i bombardowanie. Jak ucichlo bombardowanie i strzaly, wyszlam wraz z innymi
zobaczy¢ co si¢ stato. Okazalo sig, ze te oddzialy zostaly namierzone przez wojska
rosyjskie stacjonujace juz wtedy po drugiej stronie Wisly. Zostaly po nich tylko
porozrzucane szczatki ludzkie 1 konskie i kilku rannych. Pamietam jak mlodzi,
a nawet bardzo mlodzi ranni niemieccy zolnierze, krzyczeli z boélu. Pamig¢tam jak
najmliodsi wzywali swoje mamy, a krzyki ,,Mutti” 1 szczatki ludzkie dlugo jeszcze
$nity mi si¢ po nocach. Rodzice opowiadali, ze do bylego sklepu na parterze, gdzie
mieszkali pafstwo Kreft, wpadl przez okno duzy kawal migsa. Stwierdzono, ze
kawal ten jest za duzy na migso ludzkie, a wigc z pewnoscia jest kofiski. W tamtych
dniach obl¢zenia zapasy zywnosci byly juz na wyczerpaniu i oczywiscie ten kawal
migsa stal si¢ positkiem dla mieszkancéw tego domu.

Kiedy Niemcy byli juz na przedmiesciach Grudziadza, nie bylo co jes¢, bo nie
bylo juz gdzie wykupi¢ kartek zywnosciowych. W magazynie, gdzie tata pracowal,
personel byl gléwnie polski 1 kierowniczka magazynu zaczela wydawac praco-
wnikom towar. Pamigtam, jak tata wrécil pewnego dnia bardzo roztrzesiony. Oka-
zalo sig, ze jego znajomy z magazynu pan Fojucik wraz ze synem zostal rozstrze-
lany przez Niemcoéw w okolicach obecnej ulicy Wybickiego, bo znalezli przy nich
zywnos¢ z tego magazynu. Tata byl §wiadkiem zdarzenia, jak inna, mloda praco-
whiczka tego magazynu, wychowanka panstwa Gilginas z okolic ulicy Dtugiej lub
Szewskiej tez wiozla zywnos$¢ na sankach, kiedy rozpoczal si¢ ostrzal w okolicach
obecnego budynku banku PKO. Tata opowiadal, ze krzyczal, Zze ma pas¢ na ziemig,
jednak ona by¢ moze w ataku paniki bieglta dalej, jakby chciala uciec przed ostrza-
tem. Niestety dosiegly ja kule lub odlamki i niestety nie udato si¢ jej uratowac. Tata
roztrzesiony opowiadal, jak musial przekazac t¢ smutna wiadomos$¢ rodzinie.

Pod koniec walk o wyzwolenie Grudziadza zachorowalam na tyfus. Poniewaz
nie mozna bylo zdoby¢ zadnych lekarstw, moje szanse na przezycie byly niewielkie.
Moja mama z panem Kreftem, ktéry dobrze moéwil po rosyjsku, poszli po rosyj-
skiego lekarza z tymczasowego lazaretu, gdzie obecnie miesci si¢ 11 LO. Lekarz ten
przyniést podobno spirytus wlewal mi go do ust malymi lyzeczkami. Wiem to
z opowiadan rodzicéw, bo bylam wtedy nieprzytomna. W kazdym razie kuracja
byla na tyle skuteczna, ze wkrotce wyzdrowiatam. Po wyzwoleniu lekarz stwierdzit
u mnie anemie i zalecil picie $wiezej krwi (za czaséw okupacji dokument na taka
kuracje nazywal si¢ ,,Bezuchschein”). Chodzilam pi¢ t¢ krew do miejskiej rzezni,
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i pamietam, ze bylo to dla mnie okropne przezycie, ale mimo moich protestow
rodzice zmusili mnie do tek kuraciji.

Pamigtam tez jak jeden z rosyjskich zolnierzy co$ robil mlodej dziewczynie, a jej
mama krzyczala 1 plakala blagajac tego zolnierza Zeby przestal. Mama szybko mnie
stamtad zabrala 1 nie chciala mi powiedzie¢ co ten zolnierz tej dziewczynie robil.
Swiadomos¢, ze byl to ohydny gwalt na oczach matki przyszta dopiero wiele lat
poznie;.

Poniewaz dom, w ktéorym mieszkalismy juz do tego celu si¢ nie nadawal,
przenieslismy si¢, do domu na ulicy Rybackiej po stronie od fabryki. Niestety po
niedlugim czasie caly ten dom zostal zajety przez jakichs rosyjskich wojskowych
wyzszych szarza i musielismy si¢ przenie$s¢ do mieszkania w budynku po drugie;
stronie ulicy. Mieszkajac na tej ulicy codziennie spotykalismy si¢ pewnym mlodym
zolnierzem rosyjskim o imieniu Sasza. Pilnowal on fabryki przy wjezdzie od ulicy
Rybackiej. Dawal nam codziennie co§ do jedzenia, najczesciej troche chleba.
Pamigtam jak méwil, ze gdyby co$ stato si¢ moim rodzicom, wezmie nas po wojnie
do swojej wsi. Bardzo go polubilismy, a kiedy pewnego dnia od innego zolnierza
dowiedzielismy sig, Zze razem ze swoim oddzialem pomaszerowal na Berlin, bardzo
z bratem za nim plakali§my. Pamietam, jak moéj brat po wojnie kiedy$ powiedzial,
ze Sasza chyba zginal na wojnie, bo inaczej chyba by nas odwiedzit. Oczywiscie nie
musiato tak by¢, bo Rosjanie po wojnie po prostu nie mieli swobody podrézowania.
W kazdym razie dtugo jeszcze nurtowalo mnie pytanie co si¢ z nim stato?

Latem 1945 roku mama zachorowala na tyfus i zostala zabrana do szpitala,
ktory juz wtedy znajdowal si¢ w okolicach obecnej ulicy Sikorskiego. Dzieci ucze-
szczajace do szkoly otrzymywaly co jaki$ czas jajka. Wymyslitam w swej dziecigce;
naiwnosci, ze mama wyzdrowieje, jak zje jajko. Poszlam z moim bratem pod
budynek szpitala, zeby da¢ to jajko mamie. Jednak jak podsadzalam brata do okna,
zeby to on podal mamie to jajko, niestety si¢ stluklo. Bylam zrozpaczona,
1 postanowilam, ze zdobedg jajko dla mamy i dla mojego brata, ktory jeszcze nie
chodzil do szkoly i przydzial jajek mu nie przystugiwal. Sprawa nie byla prosta, bo
w miescie panowal gléd. Podczas walgsania si¢ po miescie w okolicy obecnej Alei
23 Stycznia znalazlam w gruzach po jakiej$ hurtowni troche paczek budyniow
1 przypraw. Pamietam, ze mialy napis Knorr, a wigc renomowanej firmy istniejacej
do dzisiaj. Postanowilam wymieni¢ te paczki na jajka we wsiach po drugiej stronie
Wisly. Przeprawilam si¢ z moim bratem przez most pontonowy na druga strong
Wisty i tam chodzac od gospodarstwa do gospodarstwa probowalam dokonaé
wymiany. Niestety nie udawalo nam sig¢ to i tak doszlismy daleko od miejsca, gdzie
byly przeprawy lodziami. Zmeczeni polozylismy si¢ odpocza¢ w przydroznym
rowie. Przejezdzala wtedy ta droga cigzarowka z rosyjskimi zolnierzami. Ci¢za-
rowka si¢ zatrzymala i oficer zapytal co my tu robimy. Od rosyjskiego zolnierza
pilnujacego fabryki HV, z ktérym si¢ zaprzyjaznilismy nauczylam si¢ troche po
rosyjsku. Najpierw wigc po rosyjsku, a pdzniej po niemiecku, bo oficer ten dosko-
nale mowil po niemiecku, opowiedzialam mu, ze jestesmy dzie¢mi polskimi
1 wybrali§my si¢ po co$ do jedzenia. Wtedy kazdy z zolnierzy z tej cigzaréwki dat
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nam co$ do jedzenia, a byl to nie tylko chleb, ale tez smalec i jakie$ cukierki
podobne do landrynek. Odwiezli nas przez most pontonowy, az pod sam dom. Po
jakim$ czasie sytuacja bytowa troche si¢ nam poprawila, bo tata znalazl prace
w Milicji Wodne;.

Pewnego dnia odbywala si¢ defilada jakich$ oddziatéw rosyjskich. Méj dziadek
ubral si¢ w pelisg, to znaczy w plaszcz podbity od wewnatrz futrem i futrzanym
kolnierzem, zeby powita¢ wyzwolicieli. Poniewaz dlugo nie wracal, rodzina poszla
go szuka¢. Mama dowiedziala si¢ od $wiadkow tego zdarzenia, ze zostal wylowiony
z tlumu jako burzuj, nastepnie uwigziony, w kofncu wywieziony na Syberi¢. Cale
szczg$cie po jakimi$ czasie wrocil. Pamigtam, ze jak wrocil mial bardzo spuchnigte
rece 1 nogi. Pozwolit mi wlozy¢ palec w opuchnicta noge i reke, i pamictam, ze
skora dtugo nie chciata wréci¢ do poprzedniego stanu. Dziadek opowiadal mi, ze
pracowal w kopalni 1 przezyl tylko dlatego, ze jako niepalacy, wymienial papierosy
na zywno$¢. Prawie nikt z palacych nie wrécil do kraju. Opowiadat tez, ze wywiezli
z nim powracajacego z obozu koncentracyjnego innego, powracajacego do miasta
mieszkafica Grudziadza, pana Pilata, a wywiezli go w obozowym pasiaku i1 z obo-
zowym kocem. Niestety nie doczekal on powrotu, bo zmarl dziadkowi na kolanach
w czasie powrotu w pociggu w Dzialdowie, czyli juz bardzo blisko domu. Podobno
syn pana Pilata mimo tych wydarzen byl pdzniej jakas waznym urzednikiem
w ktoryms z PRL-owskich ministerstw. Dziadek opowiadal tez, ze Polacy byli
traktowani przez Rosjan gorzej niz Niemcy. Pilnujacy ich Rosjanie méwili: ,,do was
Polaczkéw nie bedziemy strzelac, bo i tak zdechniecie z gtodu™.

W drugim mieszkaniu na ulicy Rybackiej byly bardzo trudne warunki. Przede
wszystkim byto ono pelne pluskiew i przez dlugi czas nie mogliémy sobie poradzi¢
z tym problemem. Poza tym sanitariaty byly poza mieszkaniami, osobno na
klatkach, a mieszkancy wyrzucali nieczystosci czg¢sto po prostu przez okno na
skarpe wislana. Tata po kilku miesigcach znalazl inne mieszkanie na parterze
budynku przy ulicy Aleja Wojska Polskiego pod numerem 72. Najpierw jednak
z wlasnych $rodkéw musial naprawi¢ sufit tego mieszkania przedziurawionego
przez bombe. Tam mieszkalam, az do wyjscia za maz.

Niemcy przerwali mi sielankowe dzieciistwo, ktére miatam przed okupacja.
Czas okupacji i ten bezposrednio po niej byly bardzo trudne. Cudem przezylam
ucieczke we wrzesniu 1939 roku z Grudzigdza. Grozito mi wraz z tatg i bratem
wywiezienie do getta. Niewiele brakowalo, aby zabraklo mi na zawsze taty wskutek
dziatan wojennych. Mogly si¢ zdarzy¢ najgorsze konsekwencje z powodu niemie-
ckiej nauczycielki sadystki. Trzy razy bylam bliska $mierci z powodu choroby.
Jednak to, ze zyje, zawdzigczam kilku porzadnym Niemcom i Rosjanom. Pomimo
zdziczenia towarzyszacego okresowli wojny, znalezli si¢ réwniez wsréd Niemcodw
1 Rosjan ludzie, ktorzy byli dla mnie przyjazni, a niektorzy z nich bezinteresownie
uratowali mi zycie.
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Tereska z bratem w ogrodzie botanicznym w Grudzigdzu 24.08.1941 r.

10



Notatkt

11



Notatkt

(LBS)

Redakcja: Tadeusz Rauchfleisz, Janusz Hinz. Logo KMDG wykonatl Grzegorz H. Rygielski.

12



